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Box Content

LaCie d2 Quadra with Enterprise-class disk
eSATA (3Gb/s) cable

FireWire 800 (9:9 pin) cable

FireWire 400 (6:6 pin) cable

Hi-Speed USB 2.0 cable

Power supply kit

LaCie CD-ROM (with detailed user manuals and
software, including LaCie Desktop Manager)

Protect your investment — register for free technical support at www.lacie.com/register



Suggestions

Enterprise Class Service Option

Register your Enterprise Class product at f \
www.lacie.com to take advantage of LaCie 5 YEA R
Enterprise Class Service. For no additional

t, LaCi 1 that Enter-
prise Class product wll receive fhe highest ENTERPRISE
CLASS

priority from our Technical Support team.
Please note that the term of your warranty SERVICES

remains five years.

PCI-E eSATA 3Gb/s card

LaCie offers a wide range of host adapaters including the
eSATA Il PCI Express Card 3Gb/s. Featuring four
external eSATA 3Gb/s connectors, it is the best
interface choice for professionals who demand
high speed. Plug in as many as four external
hard disks and configure them in RAID O (for
performance) or RAID 1 (for protection), on a
Mac or Windows operating system.
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Rear View

1. Shortcut Button
with Activity LED
2. Removable stand

. On/Auto/Off power switch
. FireWire 400 port

. FireWire 800 ports

. Hi-Speed USB 2.0 port

. eSATA 3Gb/s port

. Power adapter connection
. Chain lock option
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Setup Steps

1. Connect the power supply.

2. Connect the USB, FireWire or eSATA cable
to your computer and to the drive.
NOTE: Do not connect more than one
interface cable simultaneously.

3. Turn on the drive by moving the power
switch to On or Auto (drive powers on/
hibernates automatically). The drive will
mount in My Computer (Windows) or on
your desktop (Mac).

NOTE: This product is pre-formatted in
HFS+, so Windows users will need to
reformat the disk before using the d2
Quadra Enferprise. Refer to the detailed
User Manual located on the LaCie
CD-ROM for formatting information.

4. Install the LaCie Desktop Manager software
from the CD-ROM in order to configure
encryption and the Shortcut button.

CAUTION: The encryption process requires
the drive to be reformatted, which will
erase data stored on the d2 Quadra.
Back up data before enabling encryption.

Power
Switch




NOTE: LaCie Enterprise Class encryption offers a very high level of protection for your
most important data. Due to the strength of the encryption, data recovery will not be
possible in the unlikely event of disk or part failure.

Precautions

Do not stack more than 3 LaCie d2 Quadra Enterprise together. Do not expose the drive
to temperatures over 35° C (95° F) or 30° C (86° F) when stacked. Do not expose the
device to liquids. Use only the power supply shipped with the device.

Warranty Information

LaCie warrants your product against any defect in material and workmanship, under
normal use, for the designated warranty period. The warranty becomes effective from the
date of shipment. In the event this product is found to be defective within the warranty
period, LaCie will, at its discretion, repair or replace the defective product.

This warranty is void if:
* The product was operated/stored in abnormal use or maintenance conditions;

e The product is repaired, modified or altered, unless LaCie expressly authorizes such
repair, modification or alteration in writing;

e The product was subjected to abuse, neglect, electrical fault, improper packaging,
accident or acts of nature;

e The product was installed improperly;
* The serial number of the product is defaced or missing;
* The broken part is a replacement part such as a pickup tray, etc.

* The tamper seal on the casing is broken.

See the User Manual on the LaCie CD-ROM for more information.



38 Procédure d’installation
1.Branchez |'alimentation.
2.Connectez le cable USB, FireWire ou eSATA & votre ordinateur et au disque.
REMARQUE : ne connectez pas plus d’un cable d’interface & la fois.
3.Mettez le disque sous tension en placant I'interrupteur en position Marche ou Auto (le disque se met
sous tension/en veille automatiquement). Le disque apparait dans Poste de travail (Windows) ou sur
votre bureau (Mac).
REMARQUE : ce disque étant préformaté en HFS+, les utilisateurs Windows doivent reformater
le d2 Quadra Enterprise avant de I'utiliser. Consultez le manuel d’utilisation détaillé figurant sur le
CD-ROM LaCie pour plus d’informations sur le formatage.
4.Installez le logiciel LaCie Desktop Manager & partir du CD-ROM afin de configurer le cryptage et le
bouton de raccourci.
ATTENTION : pour que le cryptage puisse étre effectué, le disque doit étre reformaté, ce qui entraine
la suppression des données enregistrées sur le d2 Quadra. Sauvegardez vos données avant d’activer
le cryptage.
REMARQUE : Le cryptage de LaCie Enterprise Class offre un niveau de protection trés
élevé pour vos données les plus importantes. De part la puissance du cryptage, la récupération de
données est impossible dans |'éventualité rare d'une défaillance du disque.
Précautions d’emploi
N’empilez pas plus de trois disques LaCied2 Quadra Enterprise. N’exposez pas le disque & des
températures supérieures & 35 °C (ou & 30 °C si plusieurs disques sont empilés). Ne le mettez pas en
contact avec des liquides. Utilisez exclusivement le céble d’alimentation secteur livré avec
le périphérique.
Garantie
LaCie garantit votre produit contre tout défaut de piéces et de main-d’ceuvre, dans des conditions
normales d’utilisation, pendant la durée indiquée sur votre certificat de garantie. La garantie prend
effet & la date d’envoi du produit. Si ce produit s’avére présenter des défauts pendant la période de
garantie, LaCie choisira, & son gré, de le réparer ou de le remplacer.
Cette garantie s'annule si :

Le produit a été stocké ou utilisé dans des conditions d’utilisation ou d’entretien anormales ;

Le produit a été réparé, modifié ou altéré, sauf si cette réparation, modification ou altération a été expressément
autorisée par écrit par LaCie ;

Il a été fait un usage abusif du produit ou le produit a été endommagé & la suite d’une négligence,

d’un probléme électrique, d'un emballage inadéquat, d'un accident ou d’une catastrophe naturelle ;

Le produit a été installé de maniére incorrecte ;

Le numéro de série du produit est effacé ou absent ;

La piéce cassée est une piéce de rechange (tiroir de chargement, etc.) ;

Le systtme de fermeture inviolable du bofitier est cassé.

Pour plus d'informations, consultez le manuel d'utilisation disponible sur le CD-ROM LaCie.



Procedure di installazione

1. Collegare l'unita all'alimentazione elettrica.

2. Collegare il cavo USB, FireWire o eSATA al computer e all'unita.

NOTA: collegare solo un cavo di interfaccia alla volta.

3. Accendere l'unité spostando l'interruttore di accensione in posizione On o Auto (l'unité & progettata
per accendersi e attivare automaticamente la modalita di sospensione). L'unita viene visualizzata in
Risorse del computer (Windows) o sulla scrivania (Mac).

NOTA: questa unitd & preformattata come volume HFS+. Quindi, gli utenti Windows dovranno
riformattare l'unita LaCie d2 Quadra Enterprise prima di usarla. Per informazioni pib dettagliate sulla
formattazione, consultare la Guida per l'utente sul CD delle utility LaCie.

4. Installare il software LaCie Desktop Manager fornito sul CD-ROM per configurare la funzione di
crittografia e il pulsante Shortcut.

ATTENZIONE! |l processo di configurazione della funzione di crittografia richiede la riformattazione
dell'unita e conseguentemente cancellera tutti i dati memorizzati sull'unita LaCie 2d Quadra.
Ricordarsi di effettuare il backup dei dati prima di abilitare la funzione di crittografia.

NOTA: La crittografia di LaCie Enterprise Class offre un livello molto elevato di

protezione per i vostri dati piv importanti. La potenza della crittografia renderé impossibile il recupero
dei dati nell'improbabile caso di un guasto del disco o di un componente.

Precauzioni

Non impilare piv di 3 unitd LaCie d2 Quadra Enterprise. Non esporre l'unité a temperature superiori
a 35°C o 30°C se impilata su altre unita. Fare attenzione a non bagnare l'unita. Utilizzare solo
l'alimentatore fornito con l'unita.

Informazioni sulla garanzia

LaCie garantisce che l'unita & esente da difetti di materiali e lavorazione, in condizioni di utilizzo
normali, per il periodo indicato di validité della garanzia. La garanzia ha inizio dalla data di
spedizione. Qualora vengano notati difetti durante il periodo di garanzia, LaCie provvedera, a sua
discrezione, a riparare o sostituire il prodotto difettoso.

La garanzia non sard valida qualora:

Il prodotto venga impiegato o immagazzinato in condizioni anomale o sottoposto a interventi di
manutenzioni impropri;

Vengano effettuate riparazioni, modifiche o alterazioni non espressamente autorizzate per iscritto da LaCie;

Il prodotto sia stato oggetto di utilizzo o conservazione impropri, guasti elettrici, confezionamento inadeguato,
incidenti o calamité naturali;

Il prodotto non sia stato installato correttamente;

L'etichetta con il numero di serie del prodotto venga danneggiata o rimossa;

Il componente difettoso sia una parte di ricambio, come un cassetto, ecc.;

Il sigillo di garanzia sul casing sia rotto.

Per ulteriori informazioni, consultare la Guida per l'utente sul CD LaCie.



Einrichtung Schritt fir Schritt
1. Schlieflen Sie das Netzteil an.
2. SchlieBen Sie das USB-, FireWire- oder eSATA-Kabel an lhren Computer und an das Laufwerk an.
HINWEIS: SchlieBen Sie nicht mehr als ein Schnittstellenkabel gleichzeitig an.

3. Schalten Sie das Laufwerk ein, indem Sie den Netzschalter auf ,On” [Ein] oder ,Auto”
[automatisches Ein-/Ausschalten] stellen. Das Laufwerk wird unter ,Arbeitsplatz” (Windows) bzw. auf dem
Schreibtisch (Mac) angezeigt.

HINWEIS: Dieses Produkt ist als HFS+ vorformatiert; Windows-Nutzer mussen die Festplatte vor dem
Einsatz der d2 Quadra Enterprise umformatieren. Informationen Uber das Formatieren finden Sie im
Benutzerhandbuch auf der LaCie CD-ROM.

4. Installieren Sie die Software LaCie Deskiop Manager von der CD-ROM, um die Verschlisselungsfunktion
und den Shortcut Button zu konfigurieren.

VORSICHT: Bei der Verschlusselung wird die Festplatte neu formatiert; die auf der d2 Quadra gespeicherten
Daten werden dadurch geldscht. Erstellen Sie eine Sicherungskopie der Daten, bevor Sie die
Verschlisselung aktivieren.

HINWEIS: Die Verschlisselung der Enterprise Class von LaCie bietet einen sehr hohen Schutz lhrer
allerwichtigsten Daten. Aufgrund der Verschlisselungsstufe ist es nicht méglich, im unwahrscheinlichen Fall
einer Festplatten- oder Partitionsbeschédigung eine Wiederherstellung der Daten vorzunehmen.
Warnhinweise

Stapeln Sie nicht mehr als drei LaCie d2 Quadra Enterprise Gbereinander. Setzen Sie das Laufwerk keinen
Temperaturen Gber 35 °C (95 °F) aus. Bei gestapelten Laufwerken darf die Temperatur maximal 30 °C (86 °F)
erreichen. Halten Sie FlUssigkeiten vom Gerét fern. Verwenden Sie nur das mit dem Gerét gelieferte Netzteil.

Garantieinformationen

LaCie garantiert, dass |hr Produkt bei normalen Betriebsbedingungen wéhrend der angegebenen
Garantiezeit frei von Material- und Verarbeitungsméngeln ist. Die Garantie wird mit dem Versanddatum
wirksam. Fur den Fall, dass wéhrend der Garantiezeit Schéden an diesem Produkt auftreten, repariert oder
ersetzt LaCie dieses nach eigenem Ermessen.

Der Garantieanspruch erlischt unter den folgenden Bedingungen:

Das Produkt wurde nicht ordnungsgeméB gelagert oder betrieben.

Das Produkt wurde repariert, modifiziert oder geéindert, es sei denn, diese Reparaturen, Modifikationen oder
Anderungen wurden ausdricklich in schriftlicher Form von LaCie genehmigt.

Das Produkt ist durch unsachgeméfe Behandlung, Fahrlassigkeit, elektrische Fehlfunktion, ungeeignete Verpackung,
Unfall oder hhere Gewalt zu Schaden gekommen.

Das Produkt wurde nicht korrekt installiert.

Die Seriennummer des Produkts fehlt oder ist unkenntlich.

Beim defekten Teil handelt es sich um ein Ersatzteil, wie etwa eine Schublade.

Das Sicherheitssiegel am Gehéuse ist beschadigt.

Weitere Informationen finden Sie im Benutzerhandbuch auf der LaCie CD-ROM.



Pasos de configuracion
1. Conecte la fuente de alimentacién.
2. Conecte el cable USB, FireWire o eSATA al ordenador y a la unidad.
NOTA: no conecte mds de un cable de interfaz de forma simulténea.
3. Encienda la unidad moviendo el interruptor de alimentacién a la posicién On o Auto (la unidad se
enciende/hiberna automdticamente). La unidad se instalaré en Mi PC (Windows) o en
el escritorio (Mac).
NOTA: este producto esté preformateado en HFS+, por lo que los usuarios de Windows no tendrén
que volver a formatearlos para utilizar la unidad d2 Quadra Enterprise. Consulte el Manual del
usuario detallado del CD-ROM de LaCie para obtener informacién sobre el formateo.
4. Instale el software LaCie Desktop Manager desde el CD-ROM para configurar el cifrado y el botén
de acceso directo.
PRECAUCION: el proceso de cifrado requiere que se vuelvan a formatear las unidades, lo que

eliminard todos los datos almacenados en la unidad d2 Quadra. Realice una copia de seguridad de
los datos antes de activar el cifrado.

NOTA: El cifrado de LaCie Enterprise Class ofrece un altisimo nivel de proteccién para sus

datos més importantes. Debido a la fortaleza del cifrado, la recuperacién de los datos no serd
posible en el caso muy poco probable de fallo de disco o de algtn componente.

Precauciones

No apile mdés de 3 unidades d2 Quadra Enterprise. No exponga la unidad a temperaturas superiores
a 35° C (95° F) o 30° C (86° F) cuando se encuentren apiladas. No exponga el dispositivo a liquidos.
Utilice Gnicamente la fuente de alimentacién que se suministra con el dispositivo.

Informacién acerca de la garantia

LaCie garantiza este producto contra todo defecto de material o fabricacién durante el periodo de
garantia especificado, siempre que haya sido sometido a un uso normal. La garantia entraré en
vigor a partir de la fecha de envio. En el caso de que el producto resultara defectuoso durante el
periodo de garantia, LaCie, a su eleccién, repararé o sustituird el producto defectuoso.

La presente garantia quedard invalidada si:

El producto se utilizé o almacené en malas condiciones;

El producto se reparé, modificé o alters, salvo que LaCie autorice expresamente por escrito dicha reparacion,
modificacién o alteracién;

El producto se utilizé de manera improcedente, sufrié abandono, fallos eléctricos, embalaje inadecuado,
accidentes o desastres naturales;

El producto se instalé incorrectamente;

* El nimero de serie del producto estd ausente o se borré de la unidad;

* La pieza estropeada es una pieza de recambio, como por ejemplo, la bandeja de disco, efc.;
* El dispositivo estanco de la carcasa de la unidad esté roto.

Consulte el Manual de Usuario del CD-ROM de LaCie para obtener mds informacién.

.

.



Installatiestappen
1. Sluit de voeding aan.
2. Sluit de USB-, FireWire- of eSATA-kabel aan op uw computer en de drive.
OPMERKING: Sluit niet meer dan één interfacekabel tegelijkertijd aan.
3. Schakel de drive in door de stroomschakelaar naar de positie ‘On’ of ‘Auto’ te zetten (drive
schakelt zichzelf automatisch in/gaat naar slaapstand). De drive wordt in Deze computer (Windows)
of op uw bureaublad (Mac) geactiveerd.
OPMERKING: Dit product is in HFS+ voorgeformatteerd, dus Windows-gebruikers moeten de schijf
herformatteren voordat ze de d2 Quadra Enterprise kunnen gebruiken. Raadpleeg de gedetailleerde
gebruikershandleiding op de LaCie cd-rom voor informatie over formatteren.
4. Installeer de LaCie Desktop Manager-software die u op de CD-ROM vindt om de codering en de
Shortcut Button te configureren.
LET OP: De schiif moet voor het coderingsproces opnieuw worden geformatteerd, waardoor alle

gegevens op de d2 Quadra worden gewist. Maak een back-up van uw gegevens voordat u de
codering inschakelt.

OPMERKING: De LaCie Enterprise Class-codering biedt een heel hoog beschermingsniveau voor
uw belangrijkste gegevens. Door de sterkte van de codering zal gegevensherstel niet mogelijk
zijn bij een onwaarschijnlijke storing van de gehele of gedeeltelijke schijf.
Voorzorgsmaatregelen

Stapel niet meer dan 3 LaCie d2 Quadra Enterprise-drives op elkaar. Stel de drive niet bloot aan
temperaturen boven 35°C of 30°C bij stapeling. Stel het apparaat niet bloot aan vloeistoffen.
Gebruik uitsluitend de voeding die met het apparaat wordt meegeleverd.

Garantie

LaCie garandeert dat uw product vrij is van materiaal- en productiefouten, bij normaal gebruik,

gedurende de aangegeven garantieperiode. De garantie gaat in op de datum van verzending. Indien

mocht blijken dat dit product defect is binnen de garantieperiode, zal LaCie, naar eigen keuze, het

defecte product repareren of vervangen.

Deze garantie wordt ongeldig indien:

* Het product is gebruikt/opgeslagen onder abnormale gebruiks- of onderhoudsomstandigheden;

¢ Het product is gerepareerd, gemodificeerd of aangepast, tenzij een dergelijke reparatie, modificatie of
aanpassing uitdrukkelijk schriftelijk is goedgekeurd door LaCie;

¢ Het product is blootgesteld aan misbruik, verwaarlozing, elekirische storingen, onjuiste verpakking,

ongevallen of natuurrampen;

Het product op onijuiste wijze is geinstalleerd;

Het serienummer van het product onleesbaar is of ontbreekt;

Het defecte onderdeel een vervangingsonderdeel is, zoals een opberglade, enz.;

De verzegeling van de behuizing is verbroken.

Raadpleeg de gebruikershandleiding op de LaCie cd-rom voor meer informatie.



Procedimento de Instalacao

1. Ligue a fonte de alimentacéo.
2. Ligue o cabo USB, FireWire ou eSATA ao computador e & unidade.

NOTA: Néo ligue mais do que um cabo de interface em simulténeo.

3. Ligue a unidade movendo o interruptor de alimentacéo para a posicdo On ou Auto
(ligacao/hibernacdo automdtica da unidade). A unidade seré apresentada em O meu computador
(Windows) ou no ambiente de trabalho (Mac).

NOTA: Este produto estd pré-formatado em HFS+, pelo que os utilizadores do Windows terdo de
reformatar o disco antes de utilizar o sistema d2 Quadra Enterprise. Consulte o Manual do Utilizador
localizado no CD-ROM LaCie para obter informagées sobre formatagéo.

4. Instale o software LaCie Desktop Manager a partir do CD-ROM para configurar a codificagdo

e o botéo de atalho.

CUIDADO: O processo de codificagéo requer a reformatagéo da unidade, o que ird eliminar os
dados armazenados no sistema d2 Quadra. Crie uma cépia de seguranca dos dados antes de
activar a codificacdo.

NOTA: A codificacéo LaCie Enterprise Class proporciona um altissimo nivel de protecgéo
para os seus dados mais importantes. Devido ao nivel da codificagéo, a recuperacéo de dados néo
serd possivel na improvdavel eventualidade de uma anomalia no disco ou num componente.

Precaucoes

Né&o empilhe mais de 3 LaCie d2 Quadra Enterprise. N&o exponha a unidade a temperaturas
superiores a 35° C (95° F) ou 30° C (86° F) quando montada em pilha. Néo exponha o dispositivo
ao contacto com liquidos. Utilize apenas a fonte de alimentagéo fornecida com o dispositivo.
Informacoes sobre a Garantia

A garantia LaCie cobre defeitos de material e fabrico do produto, em condi¢ées de uso normais,
dentro do periodo da garantia. A garantia entra em vigor a partir da data de expedicéo. Caso se
detectem defeitos neste produto dentro do periodo da garantia, a LaCie assumird, conforme
entender, as responsabilidades de reparagéo ou substituicéo do produto defeituoso.

Esta garantia é anulada nos seguintes casos:

Se o produto tiver sido utilizado/guardado de forma anormal ou em mds condicées;

Se o produto tiver sido reparado, modificado ou alterado, salvo autorizagéo expressa por parte da LaCie,
por escrito, da referida reparacéo, modificacéo ou alteracéo;

Se o produto tiver sido objecto de utilizagéo abusiva, negligéncia, falha de energia, acondicionamento
incorrecto, acidente ou acidentes naturais;

Se o produto tiver sido instalado de forma incorrecta;

Se o numero de série do produto estiver deteriorado ou em falta;

Se o componente avariado for uma peca de substituicio, como um tabuleiro, etc.;

Se o selo da embalagem estiver violado.

Para mais informagées, consulte o Manual do Utilizador no CD-ROM LaCie.



Installationsanvisningar
1. Anslut enheten till elnétet.
2. Anslut USB, FireWire eller eSATA-kabeln till din dator och till diskenheten.
OBSERVERA! Anslut inte mer én en grénssnittskabel samtidigt.
3. SI& pé& diskenheten genom att flytta strémbrytaren till P& eller Auto (diskenheten startas/stélls
i viloldge automatiskt). Diskenheten kommer att ldggas till i Den hér datorn (Windows) eller p& ditt
skrivbord (Mac).
OBSERVERA! Produkten ér férformaterad i HFS+, vilket innebér att Windows-anvéndare méste
formatera om disken fér att kunna anvénda d2 Quadra Enterprise. Information om formatering
finns i den detaljerade anvéndarhandboken pé& LaCie-cd:n.
4. Installera programvaran LaCie Desktop Manager frén cd:n fér att konfigurera kryptering
och genvagsknappen.

VAR FORSIKTIG! Krypteringsprocessen kréver att disken formateras om, vilket innebér att alla data
som lagrats p& d2 Quadra raderas. Sékerhetskopiera dina data innan du aktiverar kryptering.

OBS! LaCies Enterprise Class-kryptering fér féretag ger ett gediget skydd av dina viktigaste data.
P& grund av den effektiva krypteringen gér det inte att dterskapa data om det mot férmodan skulle
uppsté fel pd disk eller delar.

Forsiktighetsatgéarder

Stapla inte fler &n tre LaCie d2 Quadra Enterprise ovanpé varandra. Utsétt inte enheten fér
temperaturer éver 35 °C eller 30 °C nér den &r staplad. Utsétt inte enheten fér vétskor.

Anvénd endast den nétanslutning som levereras tillsammans med enheten.

Garanti

LaCies garanti géller eventuella skador p& produkten rérande material och utférande, som
uppkommit under garantiperioden vid normalt bruk. Garantin bérjar gélla pé leveransdagen. Om
denna produkt befinns vara defekt under garantiperioden kommer LaCie att reparera eller ersétta
den defekta produkten efter eget gotifinnande.

Garantin ogiltigférklaras om:

Produkten har anvénts eller férvarats pé felaktigt sétt.
Produkten har reparerats, modifierats eller &ndrats utan LaCies uttryckliga skriftliga godkénnande.

A bit tight har utsatts fér skadligt bruk, férsummelse, elekiriskt fel, olémplig férpackning, olycka
eller naturkatastrof.

Produkten installerades pé felaktigt sétt.
Produktens serienummer &r olésligt eller saknas.
En reservdel, t.ex. ett uppsamlingstrég, ér trasigt.
Héljets vandalsékra férsegling ér bruten.

.

.

Se anvéndarhandboken pé& LaCie-cd:n fér mer information.



DA

Installation

1. Tilslut stremforsyningen.

2. Tilslut USB, FireWire eller eSATA kablet til computeren og drevet.
BEMARK: Tilslut ikke mere end et interfacekabel samtidigt.

3. Teend disken ved af seette kontakten p& On eller Auto (disken teender/gér i dvale automatisk).
Disken vises i Denne computer (Windows) eller pé& skrivebordet (Mac).

BEMARK: Dette produkt er forformateret i HFS+, s& Windows-brugere skal omformatere disken,
for d2 Quadra Enterprise tages i brug. Se den detaljerede brugervejledning p& LaCie CD-ROM’en
for information om formatering.

4. Installer LaCie Desktop Manager softwaren fra CD-ROM’en for at konfigurere krypteringen og
genvejs-knappen.

FORSIGTIG: Krypteringsprocessen kraever omformatering af disken, hvilket vil slette data oplagret p&
d2 Quadra. Foretag backup af data fer krypteringen aktiveres.

BEMARK: LaCie Enterprise Class-kryptering giver et meget hgit niveau af beskyttelse for dine
allervigtigste data. Pga. krypteringsstyrken er det ikke muligt at gendanne tabte data i det usandsynlige
tilfeelde at disken eller en del skulle svigte.

Forholdsregler

Tilslut ikke mere end 3 LaCie d2 Quadra Enterprise harddiske sammen. Udszet ikke drevet for
temperaturer over 35° C (95° F) eller 30° C (86° F) né&r de sidder i. Udseet ikke enheden for veesker.
Anvend kun den stremforsyning, der blev leveret sammen med enheden.

Garantioplysninger

LaCie garanterer, at produktet er frit for fejl i materiale og udferelse under normal brug i den angivne
garantiperiode. Garantien traeder i kraft p& forsendelsesdatoen. Hvis dette produkt skulle vise sig at
veere fejlbehaeftet inden for garantiperioden, vil LaCie efter eget skan enten reparere eller udskifte det
fejlbeheeftede produkt.

Garantien bortfalder, hvis:

Produktet er blevet anvendt/opbevaret p& unormal vis eller under unormale vedligeholdelsesforhold;

Produktet er blevet repareret, modificeret eller eendret, medmindre LaCie har givet sin udtrykkelige skriftlige
tilladelse til en sédan reparation, modifikation eller sendring;

Produktet er blevet udsat for misbrug, forsemmelse, elekirisk fejl, forkert emballering, uheld eller force majeure;
Produktet er blevet installeret forkert;
Serienummeret p& produktet er gjort uleeseligt eller mangler;

Den fejlbehaeftede del er en reservedel som f.eks. en opsamlingsbakke etc.

Plomberingen pé& kabinettet er brudit.

Se brugervejledningen p& LaCie CD-ROM’en for mere information.



Asennusvaiheet
1. Kytke virtalghde.
2. Kytke USB-, FireWire- tai eSATA-kaapeli tietokoneeseen ja asemaan.
HUOM. Kytke vain yksi liitéintékaapeli samanaikaisesti.

3. Kytke asemaan virta siitfdmallé virtakytkin asentoon “On” tai "Auto” (asema kytket&én kéyttdsn ja
virransdéststilaan automaattisesti). Asema tulee automaattisesti ndkyviin Oma tietokone -kansioon
(Windows) tai tydpéydélle (Mac).

HUOM. Témé tuote on alustettu HFS+-tiedostojérjestelmdcin, joten levy on alustettava vudelleen,
ennen kuin d2 Quadra Enterprised voidaan kdyttaé Windowsin kanssa. Lisétietoja alustamisesta on
kéyttdoppaassa (LaCie CD-ROM -levylla).

4. Asenna LaCie Desktop Manager -ohjelma CD-levyltd, jotta voit mé&drittéé salauksen ja Shortcut-
painikkeen asetukset.

VAROITUS: Témaé salausprosessi edellyttad, etté asemat alustetaan uudelleen, miké poistaa kaikki
d2 Quadraan tallennetut tiedot. Tee kaikista tiedoista varmuuskopiot ennen kuin otat
salauksen kéyttéon.

HUOMAUTUS: LaCien Enterprise-luokan salaus suojaa térkedét tietosi erittéin tehokkaasti.
Salauksen tehokkuuden vuoksi tietoja ei voi palauttaa, jos levy tai osio vahingoittuu, miké

on sindlléén epdtodenndkaisté.

Varoitukset

Alé pinoa enempad kuin kolmea (3) LaCie d2 Quadra Enterprise -asemaa pééllekkain. Alé altista
asemaa yli 35 °C (95 °F) tai 30 °C (86 °F) lampétiloille, kun levyt ovat pinossa. Varo, ettei laitteen
pé&dlle kaadu nestettd. Kéytd vain laitteen kanssa toimitettua virtalghdettd.

Takuutiedot

LaCie takaa tuotteen materiaali- ja valmistusvikojen varalta normaalissa kéytdssé maéritetyn takuun
ajan. Takuu on voimassa léhetyspéivésté. Jos 1&mé tuote todetaan vialliseksi takuun voimassaolon
aikana, LaCie oman harkintansa mukaan korjaa tai vaihtaa viallisen tuotteen.

Takuu on mitétén, jos

Tuotetta on kéytetty/sdilytetty epénormaaleissa kéyttd- tai yllépito-olosuhteissa;

Tuotetta on korjattu, muokattu tai muutettu muutoin kuin LaCien nimenomaisella kirjallisella luvalla;

Tuotetta on késitelty asiattomasti, laiminlyéty, tuotteessa on séhkévika, tuote on pakattu huolimattomasti;
on tapahtunut onneftomuus tai tote on altistunut luonnonvoimille;

Tuote on asennettu virheellisesti;

Tuotteen sarjanumero ei ole luettavissa tai se puuttuu;
Hajonnut osa on vaihto-osa, kuten tarjotin, jne.;
Koteloinnin sinetti on hajonnut.

Katso lisétietoja LaCie CD-ROM -levyllé olevasta kéyttéoppaasta.



Etapy konfiguracji

1. Podtacz zasilanie.

2. Podtacz przewod USB, FireWire lub eSATA do komputera i do dysku.

UWAGA: Do komputera i dysku mozna podtaczy¢ tylko jeden przewod.

3. Wiacz naped, zmieniajac pozycje przetacznika na On (Wt) lub Auto (wigczenie zasilania napedu/
automatyczna hibernacja). Naped zostanie zamontowany w oknie Méj komputer (Windows) lub na
pulpicie (Macintosh).

UWAGA: Urzadzenie jest fabrycznie sformatowane w systemie plikow HFS+, wiec uzytkownicy systemu
Windows musza przed rozpoczeciem korzystania z dysku d2 Quadra Enterprise sformatowac ten dysk.

4. Aby skonfigurowac szyfrowanie i przycisk skrétu Shortcut, zainstaluj oprogramowanie LaCie Desktop
Manager z dysku CD-ROM.

PRZESTROGA: Szyfrowanie wymaga ponownego formatowania dysku. Formatowanie powoduje usuniecie
wszystkich danych zapisanych na dysku d2 Quadra. Przed wiaczeniem szyfrowania nalezy utworzy¢ kopie
zapasowe danych.

UWAGA: Funkcja szyfrowania danych LaCie Enterprise Class zapewnia najwyzszy poziom ochrony dla
Twoich najwazniejszych danych. Z powodu skomplikowanego szyfrowania, w przypadku

ewentualnego uszkodzenia dysku lub jego czesci, odsykanie danych nie bedzie mozliwe.

Srodki ostroznosci

Nie nalezy ustawia¢ w kolumny wiecej niz trzech dyskéw LaCie d2 Quadra Enterprise. Nie nalezy narazac
dysku na dziatanie temperatur powyzej 35°C, a w przypadku dyskéw ustawionych w kolumne — 30°C.
Nie nalezy narazac¢ urzadzenia na dziatanie ptynéw. Nalezy korzystac wylgcznie z przewodu zasilajacego
dotgczonego do urzadzenia.

Informacje gwarancyjne

Firma LaCie gwarantuje, ze w normalnych warunkach eksploatacyjnych jej produkty wolne beda od wad
materiatowych i wykonania przez wskazany okres gwarancyjny. Gwarancja zaczyna obowigzywac w dniu
dostawy. Jezeli w okresie gwarancyjnym niniejszy produkt zostanie uznany za wadliwy, firma LaCie,
wedtug wiasnego uznania, dokona jego naprawy lub wymiany.

Niniejsza gwarancja traci waznos¢, jezeli:

produkt byt uzywany w niewtasciwy sposéb lub przechowywany w nieodpowiednich warunkach;

produkt zostat naprawiony, zmodyfikowany lub zmieniony, o ile firma LaCie nie udzielita na pismie wyraznej zgody na
taka naprawe, modyfikacje lub zmiane;

produkt byt przedmiotem naduzycia, zaniedbania, zostat uszkodzony wskutek awarii elektrycznej, niewtasciwego
opakowania, wypadku lub dziatania sit przyrody;

produkt zostat nieprawidtowo zainstalowany;

numer seryjny produktu zostat uszkodzony lub usuniety;

uszkodzona czesc jest czescia podlegajaca wymianie, takg jak tacka itp.;

plomba zabezpieczajgca na obudowie jest uszkodzona.

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w podreczniku uzytkownika na dysku CD-ROM LaCie.



nOpﬂAOK YCTaHOBKMN

1. MopknounTe NCTOYHUK MUTAHMWA.

2. MopkniounTe Kabenb nHTepdeica USB, FireWire unun eSATA K nprsofy 1 KOMMbIOTEPY.

MPUMEYAHME. He nogkniovaiiTe yCTPONCTBO K KOMMbIOTEPY C MOMOLLbIO HECKOMNbKIX Kabenei oAHOBPEMEHHO.

3. BkntounTe NpuBoA, nepeseas nepekxsoyaTesib NuTaHnsa B nonoxeHve On («Bkn.») unu Auto («ABTO»).

MpriBoOA BKMIOUNTCA MV aBTOMATUYECKN NepeiaeT B CNALWMI PeXnM. 3HaUYOK NPrBOAa NOABUTCA B OKHe

«Moir komnbloTep» (B8 OC Windows) unm Ha pabouem cTone (Ha KomnbioTepe Mac).

MPUMEYAHMUE. YcTponcTeo npeaBapuTeNibHO oTdopmMaTpoBaHo B dannoBoit cucteme HFS+. Mepep

Hauanom paboTbl ¢ ycTpoicTeom d2 Quadra Enterprise nonbsosatenam OC Windows notpebyetca

NOBTOPHO OTGOPMaTNPOBaTb ANCK. [lONONHUTENbHbIE CBeieHNA 0 OPMaTUPOBAHUN CM. B PYKOBOACTBE

nonb3oBaTena Ha kKomnakt-gucke LaCie.

4. inA Toro YTo6bl HACTPOUTL NapamMeTpbl WNGPOBaHMA N GYHKLMIO BbICTPOro 3anycKa, ycTaHOBUTE

nporpammy LaCie Desktop Manager ¢ komnakT-gucka.

BHUMAHME! [ina Toro 4utobbl BbINOAHUTL WNdpPOBaHMe, TpebyeTca NoBTOpPHOE GopMaTMpOBaHMeE ANCKa.

Mpw 3TOM BCe AaHHble Ha ycTpoiicTee d2 Quadra 6yayT yaaneHsbl. Mepep BKAloueHnem WwndppoBaHns

caenanTe pesepeHble KoMUY AaHHbIX.

MPUMEYAHME: LLndposaHue LaCie Enterprise Class HafeXHO 3alnTUT camble BaXKHble JaHHbIe.

M3-3a BbICOKOM 3aLuThl WKdpOoBaHUA, B Clydae c60A ANCKA UV NIOTMYECKOro pasaesna, BOCCTaHOBUTL

[aHHble ByAeT HEBO3MOXHO.

Mepbl NnpefoCcTOPOKHOCTHN

He nopgxkniovarite 6onee Tpex npusogos LaCie d2 Quadra Enterprise ogHoBpemeHHo. He nogseprante

NprBOA BO3AEWCTBIMIO TemnepaTyp cBbie 35 °C, eCnn OH He NOAKIIOYEH K KOMMbIOTEPY, 1 CBbILLE

30 °C — ecnu nogktoyeH. He gonyckanTte nonafaHnsa »XUAKOCTW Ha MPUBOA,. Vicnonb3yinTe ToNbKo

VNCTOUHVK NUTAHWA, BXOAALYMIA B KOMIMIEKT MOCTaBKN.

UHdopmaLuma o rapaHTUINHOM 06CnyKnBaHUN

Mpw HopmanbHo 3KcnnyaTaumm komnanva LaCie rapaHTrpyeT oTcyTcTBME No6bIX AehEKTOB B MaTeprianax

1 cbopKe n3pennA B TeUeHNe CPpoKa, ykasaHHOro B rapaHTUHOM TanoHe. FapaHTuA cunTaeTca

[IeNCTBUTENIbHO CO {HA NOCTaBKM ToBapa. Ecin B TeueHre rapaHTUAHOIO cpoka 6yayT 06HapyKeHbl

nedekTbl, KomnaHua LaCie 06A3yeTca OTPEMOHTMPOBATL U 3aMEHUTb 13AeNne No CBOEMY YCMOTPEHMUIO.

FapaHTVAa aHHynupyeTca, ecnu:

* He cobMI0AANMCh YCIIOBYIA SKCMyaTaLu, XPaHEHVIS WU TEXHUYECKOro 06CYKNBaHUA U3LeNVs;

* y3aenvie GbiNo OTPEMOHTUPOBAHO, MOAUULIMPOBAHO VN N3MEHEHO 6e3 MMCbMEHHOTO paspelueHa KomnaHun LaCie;

e ycnosuAa aKcnnyaTame I/I3ELE_‘I1VIF| 6binu HapyLleHbl B CBA3U C Heﬁpe)KHble oﬁpameumgm, KOPOTKMM 3aMblKaHVEeM,
HeHaznexallel yNakoBKO Uv MOBPEXAEHNAMU B pe3ysibTaTe CTUXMINHBIX 6eACTBIIA;

n3fienve 6biNo YCTAHOBNEHO HEMPABUIIBHO;

CepUNHbIN HOMEepP N3[enua CTePT UK OTCYTCTBYET;

NOBPEXAEHHan AeTarb (HanpPUMep, MOABEMHDIN IOTOK U T. N.) ABMAETCA CMEHHON;

niomba Ha Kopryce 13fenua noBpexaeHa.

[ononHuTenbHyto nHGopmMaLuio cMm. B PYKOBOACTBe nofb3oBaTena Ha komnakT-gucke LaCie.



Brjpata eykatacraong
1. ZuvS£0TE TO TPOPOSOTIKO.
2. Yuvdéote to kahwdio USB, FireWire rj eSATA otov umoAoyloTr| Kat oTo SioKo.
THMEIQZH: Mnv cuvdéete meploooTepa amod éva KaAwdia SlacuvSeang Tautoxpova.

3. Evepyomoirjote o Sioko Bétovtag to Stakdmtn Tpo@odoaiag o On 1y Auto (o Siokog
evepyormoleital/TiBeTal o€ kataotaon vapkng autépara). O Siokog Ba eppaviotei oto My Computer
(Windows) rj otnv em@avela epyaciag (Mac).

THMEIQZH: To mpoidv gival mpopop@omoinuévo wg HFS+, ouvenwg ot xprioteg twv Windows Ba mpémet va
EMOAVAUOP@OTTIOL 0oLV TO §ioKO TIPOTOU Xpnatpomotrjoouy To d2 Quadra Enterprise. INa mAnpog@opieg
Hop@ormoinong, avatpé€te oto Aemtopepég Eyxelpidlo Xpriong mou Bpioketal oto CD-ROM tn¢ LaCie.

4. Eykataotriote To Aoylopiko LaCie Desktop Manager amé to CD-ROM yia va S1apop@woeTe TV
KPUTTOYPA®non Kat To Kouuri mapdkapyng Shortcut.

MPOXZOXH: H Siadikacia KpumToypd@®nong amaitei Tnv enavapop@omnoinon tTou Siokou, n omoia Ba
Slaypdayet ta Sedopéva mou ival amobnkevpéva oto d2 Quadra. AnpoupynoTE EQESPIKA avTiypapa Twv
SeSopEVWV TIPIV EVEPYOTIOINOETE TNV KPUTTTOYPAPNON.

THMEIQZH: H kpurrtoypdagnon LaCie Enterprise Class mpoo@épel mpootacia moAl uPnhov emméSou

yta ta oroudatotepa Sedopéva oag. Adyw TN mavioxupng KPUTToypaenong, n avaktnon dedopévwy Sev
Ba gival Suvatn otnv aniBavn nepintwon PAABNG diokou fi e€apPTHHATOG.

Mpo@ulageig

Mn xpnotpomolgite Statagn otoifag pe mepioodtepoug and 3 LaCie d2 Quadra Enterprise padi. Mnv
ekBEéTeTE TO Sioko o€ Beppokpacia dvw twv 35° C (95° F) 1} 30° C (86° F) oe Sidtadn otoifag. Mnv ekBétete
TN OUOKEUH O€ UYPA. XPNOIUOTIOLEITE HOVO TO TPOPYOSOTIKO TTOU amooTENETAL Hadi e T CUOKEUN.

MAnpogopiec eyyonong

H LaCie mapéxel eyyunon yta 1o mpoidv Katd ommolouSHTTOTE EAATTWHATOC OTA UAIKA KAl OTNV KATAOKEUH,
UTTO KAVOVIKR Xprion, yia tnv kabopi{dpevn mepiodo eyyunonc. H yyunon Tibetal o€ 1ox0 and tnv
NUEPOMNVIA ATTOCTOAAG. Z€ TIEPITTWON TTOU AUTO TO TTPOIOV BPEDE] ENATTWHATIKG EVTOG TNG TTEPIOSOU
gyyunong, n LaCie, Katd tnv kpion g, Oa EMOKEVATEL 1] AVTIKATAOTIOEL TO ENATTWHATIKO TTPOIOV.

AuTH n €yyUNoN aKUPWVETAL EQV:

To mpoidv Aertoupyei/amoBnKeuBe( O€ PN KAVOVIKEG GUVBHKES XPriONG 1) CUVTHPNONG,

To mpoidv emokevaoTei } TpomomoinBei, kTdg eav n LaCie eykpivel pnTd pia TETOLA EMIOKEVN 1 TPOTIOTOINGN YPATTTWG,
To TIPoidV LTTOOTE( KOKT HETOXEIPION, AUENELD, NNEKTPIKS OpaAua, akaTaAANAN ouokeuaoia, atuxnHa i

PUOIKH] KATAOTPOPH,

To mpoidv eykatactabei akatdMnAa,

O OelPIaKOG apIOPOG TOU TTPOIOVTOG Xl alolwBei 1y amouctddel,

To KateoTpappévo e€apTnHa givat éva aVTAMAKTIKO, OTIwG §{OKOG HETAPOPAG KATT.

H oppdyion acgaleiog oto mepiBAnppa €€l OTTACEL

BA. 10 Eyxelpidio Xpriong oto CD-ROM tn¢ LaCie yia meptoodTepeg MANPOPOPIES.
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Kurulum Adimlari
1. Gu¢ kaynagini baglayin.
2. USB, FireWire veya eSATA kablosunu bilgisayariniza ve siricuye baglayin.
NOT: Ayni anda birden fazla arabirim kablosu baglamayin.

3. Arka taraftaki gli¢ digmesini On (Acik) veya Auto (Otomatik - suirticti otomatik olarak agilir/hazirda
beklemeye gecer) konumuna getirerek stirlicliy agin. Stirticti Bilgisayarim’a (Windows) veya masatistiiniize
(Mac) baglanir.

NOT: Bu Urtin HFS+ formatinda 6nceden bicimlendirilmistir; bu nedenle Windows kullanicilarinin
d2 Quadra Enterprise’t kullanmadan énce diski yeniden bicimlendirmeleri gerekir. Bicimlendirme hakkinda
bilgi almak icin, LaCie CD-ROM'unda bulunan ayrintili Kullanim Kilavuzu'na basvurun.

4. Sifrelemeyi ve Shortcut (Kisayol) digmesini yapilandirmak icin CD-ROM’dan LaCie Desktop Manager
yazilimini yikleyin.

DIKKAT: Sifreleme islemi stiriiciiniin yeniden bicimlendirilmesini gerektirir; bu da d2 Quadra’da depolanan
verileri siler. Sifrelemeyi etkinlestirmeden 6nce verileri yedekleyin.

NOT: LaCie Enterprise Class sifreleme en 6nemli verileriniz icin ¢ok yuksek bir koruma duzeyi sunar.
Sifrelemenin etkinligi nedeniyle, beklenmedik disk veya parca arizasi durumunda veri kurtarma mimkiin
olmayacaktir.

Onlemler

3 taneden fazla LaCie d2 Quadra Enterprise’i birlikte yigin yapmayin. Stirtictiyl yigin yaptiginizda 35° C
(95° F) veya 30° C (86° F) tizerindeki sicakliklara maruz birakmayin. Aygiti sivilara maruz birakmayin.
Yalnizca aygitla birlikte verilen gli¢ kaynagini kullanin.

Garanti Bilgileri

LaCie, Grintnlzu normal kullaniimasi kosuluyla, belirtilen garanti stiresi boyunca her tiirlii malzeme ve
iscilik hatalarina karsi garanti eder. Garanti sevkiyat tarihinden itibaren gecerlidir. Bu Grtintin garanti stiresi
icerisinde kusurlu bulunmasi durumunda, LaCie kusurlu Griint kendi tasarrufunda olmak tizere onarabilir
veya degistirebilir.

Asagidaki durumlarda bu garanti gegerliligini yitirir:

 Uriin anormal kullanim veya bakim kosullarinda calistinldiysa/saklandiysa;

Uriin (izerinde, LaCie tarafindan yazili olarak onarim, modifiye etme veya degistirme yetkisi verilmeden onarim,
modifikasyon veya degisiklik uygulandiysa;

Uriin suiistimal, ihmal, elektrik arizasi, yanlis paketleme, kaza veya doga olaylarina maruz kaldiysa;

Urintin kurulumu dogru yapilmadiysa;

Uriintin seri numarasi silinmisse veya kayipsa;

Anizali parca bir yedek parcaysa; 6rnegin, tepsi, vb.;

Kasasindaki muhiir damgasi kirilmissa.

Daha fazla bilgi almak igin, LaCie CD-ROM’undaki Kullanim Kilavuzu’na bakin.
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Contact Us

LaCie USA

22985 NW Evergreen Pkwy
Hillsboro, OR 97124
sales@lacie.com

LaCie France

17, rue Ampére
91349 Massy Cedex
sales.fr@lacie.com

LaCie Asia

25/F Winsan Tower
98 Thomson Road
Wanchai, Hong-Kong
sales.asia@lacie.com

LaCie Australia

458 Gardeners Rd.
Alexandria, NSW 2015
sales.au@lacie.com

LaCie Belgium
Vorstlaan 165/ Bld

du Souverain 165

1160 Brussels
sales.benelux@lacie.com

LaCie Canada

235 Dufferin St.

Toronto, Ontario M6K 1Z5
sales.ca@lacie.com

Copyright © 2010, LaCie
714124 091118

LaCie Germany

Am Kesselhaus 5
D-79576 Weil Am Rhein
sales.de@lacie.com

LaCie ltaly

Milano Business Park
Edificio B1

Via dei Missaglia 97
20142 Milano
sales.it@lacie.com

Japan

Elecom Co., Ltd.

1-1 Fushimi-machi Chome
Chuo-ku

Osaka 541-8765
sales.jp@lacie.com

LaCie Middle East FZE
LIU-E6, PO Box 293860,
Dubai Airport Free Zone,
Dubai, UA.E.
sales.me@lacie.com

LaCie Netherlands
Postbus 134

3480 DC Harmelen
sales.benelux@lacie.com

LaCie Nordic

(Sweden, Denmark, Norway,
Finland)

Sveavégen 90, 5tr

113 59 Stockholm, Sweden
sales.nordic@lacie.com

LaCie Spain

C/ Ntiez Morgado, 3, 5° pl.
28036 Madrid
sales.es@lacie.com

LaCie Switzerland
Davidsbodenstrasse 15 A
4004 Basel
sales.ch@lacie.com

LaCie United Kingdom
and Ireland

LaCie LTD - Friendly House
52-58 Tabernacle Street
London, England EC2A 4NJ
UK: sales.uk@lacie.com
Ireland: sales.ie@lacie.com

LaCie Worldwide Export
17, rue Ampere

91349 Massy Cedex, France
sales.intl@lacie.com
support.intl@lacie.com

Visit www.lacie.com for more
information on LaCie products.
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